AR-15 DELTA RING ASSEMBLY STEEL BLACK - DELTA RING
ASSEMBLY FOR AR-15 BLACK

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Delta Ring Assembly for Mil-Spec
AR-15s. This assembly includes the Delta ring, spring, and snap ring.

Attributes

Name: DELTA RING ASSEMBLY FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045063

Mfr. No.: DELTARINGA

Color: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 51mm

UPC: 785939518009

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die Delta Ring Assembly
von Sons of Liberty Gun Works

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Delta Ring Assembly von Sons of Liberty Gun Works entschieden hast. Dieses
Produkt ist ein originales OEMTeil fir MilSpec AR15s und umfasst den DeltaRing, die Feder und den
Sicherungsring. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Benutzung auf Beschadigungen oder Mangel Gberpruft wird.
¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass die Installation und Nutzung des Produkts gemaR den Anweisungen erfolgt.
Berichte unsichere Produkte und Unfalle umgehend den zustédndigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten wahrend der Installation.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Installation.
Stelle sicher, dass der DeltaRing korrekt installiert ist, um ein versehentliches L6sen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

Halte das Produkt von Wasser und extremen Temperaturen fern, um Materialschaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife alle Teile der Delta Ring Assembly auf Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass du das richtige Werkzeug fir die Installation bereit hast.

2. Installation

o Entferne den alten DeltaRing, falls vorhanden.

o Setze die Feder in die vorgesehene Position ein.

o Montiere den neuen DeltaRing und achte darauf, dass er fest sitzt.

o Uberpriife den Sicherungsring und stelle sicher, dass er richtig angebracht ist.

3. Nutzung

o Verwende die Delta Ring Assembly gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriife regelméRig den Zustand des DeltaRings und der Feder auf VerschleiR.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
e Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung oder Fragen bezlglich der Delta Ring Assembly wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle relevanten Vorschriften

einhaltst.



Safety Instruction Guide for AR15 Delta Ring
Assembly

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Delta Ring Assembly. This product is designed to enhance the functionality
of your MilSpec AR15. It is important to read and follow these safety instructions to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and firearm components with care.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Keep the product and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the Delta Ring Assembly for signs of wear or damage.

If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with MilSpec AR15s to ensure proper fit and function.

Do not attempt to modify the Delta Ring Assembly in any way.

¢ Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure that the work area is clean and free from distractions during installation.
Follow all local laws and regulations concerning firearm modifications and use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a wrench and any other required tools for your specific AR15
model.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Remove the existing Delta Ring Assembly from the firearm if applicable.

o Place the new Delta Ring Assembly onto the barrel nut, ensuring that it is aligned correctly.
o Secure the assembly in place using the snap ring and spring provided in the kit.

o Tighten any necessary fasteners according to the manufacturer's specifications.

3. Usage:

o After installation, check that the Delta Ring Assembly is securely attached before using the
firearm.

o Regularly inspect the assembly during routine firearm maintenance to ensure it remains in good
condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

¢ If the Delta Ring Assembly becomes damaged beyond repair, dispose of it in a way that prevents it from
being reused in any unsafe manner.

¢ Do not dispose of the product in a manner that could harm the environment.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the AR15 Delta Ring Assembly, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources for assistance. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and
product updates.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 Delta
Ring Assembly. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage Delta Ring
AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Assemblage Delta Ring AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est congu pour

assurer la sécurité et la performance de votre arme. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation appropriée et éviter tout risque.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'assemblage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Conserve toutes les instructions et informations de sécurité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas de modifier ou de démonter I'assemblage Delta Ring sans formation adéquate.
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de I'assemblage.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.

Ne force pas I'assemblage lors de l'installation; cela pourrait causer des dommages.

En cas de doute sur l'installation, consulte un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.

2. Installation

o Retire I'ancien Delta Ring si nécessaire.

o Place le nouveau Delta Ring sur le tube de gardemain.

o Assuretoi que le ressort et I'anneau de verrouillage sont correctement positionnés.
o Vérifie que tout est bien en place avant de procéder a I'étape suivante.

3. Utilisation

o Une fois installé, teste le Delta Ring en manipulant le gardemain pour t'assurer qu'il est bien fixé.
o Utilise I'assemblage Delta Ring uniqguement dans des conditions sécurisées et contrdlées.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de tout emballage et matériel d'installation conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les programmes de recyclage
disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Sons of
Liberty Gun Works pour des informations de contact spécifiques a I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sirre et efficace de I'Assemblage
Delta Ring AR15. Reste informé et prudent pour profiter pleinement de ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio Delta
Ring AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Assemblaggio Delta Ring AR15 di Sons of Liberty Gun Works. Questo prodotto

progettato per garantirvi un'installazione sicura e un utilizzo efficace. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per prevenire incidenti e garantire un uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tenete il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verificate che I'assemblaggio sia compatibile con il vostro modello di AR15 prima dell'installazione.
Controllate regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzate il prodotto se presenta segni di danneggiamento o difetti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossate sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso.

Utilizzate guanti per proteggere le mani da eventuali spigoli vivi o superfici calde.
Assicuratevi che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.

Non forzate mai le parti durante I'assemblaggio; seguite le istruzioni con attenzione.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicuratevi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: cacciavite, chiave inglese, ecc.
o Pulite l'area di lavoro per garantire un ambiente privo di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovere il Delta ring esistente, se presente, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Posizionare il nuovo Delta ring sulla parte anteriore dell'arma.

o Assicurarsi che la molla e I'anello di bloccaggio siano installati correttamente.

o Serrare tutte le viti e i componenti senza forzare.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, controllare che tutte le parti siano fissate saldamente.
o Testare il funzionamento del Delta ring prima di utilizzare I'arma in condizioni normali.
o Seguire sempre le linee guida di sicurezza generali per I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seguite le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Contattate il vostro comune per informazioni sul corretto smaltimento dei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, vi incoraggiamo a contattare il punto

di contatto dell'Unione Europea per le informazioni sulla sicurezza. Assicuratevi di segnalare eventuali prodotti
non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirete a garantire un utilizzo sicuro e responsabile
dell'Assemblaggio Delta Ring AR15. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for AR15 Delta Ring Assembly

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Sons of Liberty Gun Works Delta Ring Assembly for AR15. Dette produktet er designet
for & veere en palitelig del av ditt AR15system. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt AR15 fgr installasjon.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer verktgy og deler.
Unnga & bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kontroller at alle deler er riktig installert fgr bruk.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon for & unnga skader pa produktet.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far og etter installasjon av Delta Ring Assembly.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker, skiftengkkel, og annet relevant verktay.
o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og at det er i sikker tilstand.

2. Fjern den gamle Deltaringen:

o Bruk skiftengkkelen for & Igsne festene som holder den gamle Deltaringen.
o Ta av den gamle ringen forsiktig.

3. Installer den nye Deltaringen:

o Plasser den nye Deltaringen pa plass.
o Fest ringen med de medfglgende skruene, og stram dem forsiktig.

4. Installer fjzeren og snapringen:

o Sett fjeeren i riktig posisjon.
o Plasser snapringen pa plass for a sikre at fjaeren er festet.

5. Kontroller installasjonen:

o Ga gjennom alle festene for a sikre at de er stramme og korrekt installert.
o Test Delta Ring Assembly for & sikre at den fungerer som den skal.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Metallkomponenter kan resirkuleres; vennligst kontakt lokale resirkuleringssentra for mer informasjon.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig sgppel.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for bistand.

Avsluttende merknader

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre sikker og effektiv bruk av din AR15 Delta Ring Assembly. Husk
alltid & holde deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer via relevante
myndigheter. Takk for at du valgte Sons of Liberty Gun Works!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Delta
Ring AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Delta Ring od Sons of Liberty Gun Works. Ten produkt jest przeznaczony do
standardowych karabinéw AR15 i ma na celu zapewnienie niezawodnosci oraz bezpieczehstwa podczas
uzytkowania. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnié¢ prawidtowe i bezpieczne korzystanie
z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i demontazu zestawu.

¢ Podczas instalacji upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.
* Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia elementéw.
e Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas pracy z narzedziami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: klucz ptaski i srubokret.
o Zdejmij starg czes¢ Delta Ring, jesli jest zainstalowana.

2. Instalacja Zestawu Delta Ring:
o Umies¢ nowy pierscien Delta na odpowiednim miejscu na karabinie.
o Zamocuj sprezyne w odpowiedniej pozycji.
o Na koncu zainstaluj pierscien zatrzaskowy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zablokowany.

3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie elementy sg mocno zamocowane.
o Uzywaj karabinu zgodnie z instrukcjami producenta oraz zasadami bezpieczenhstwa.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw Delta Ring, gdy nie jest juz potrzebny, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktéw metalowych do zwyktego kosza na $mieci. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace
recyklingu metali.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z zestawu Delta
Ring AR15. Dziekujemy za wybér produktédw Sons of Liberty Gun Works.



AR15 DELTA RING ASSEMBLY KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 Delta Ring Assembly kokoelman kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
AR15 aseissa, ja se sisaltaa Deltarenkaan, jousen ja napsautusrenkaan. Tassa asiakirjassa annetaan tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kdytetadn vain kokeneiden ampujien tai asiantuntevien henkiléiden
toimesta.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

¢ Varmista, etta ase on lukittu ja tyhjennetty ennen Delta Ring Assemblyn asennusta tai huoltoa.
e Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

¢ Tarkista Deltarenkaan ja jousen kunto saanndllisesti, ja vaihda ne tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha Deltarenas varovasti aseesta.

o Asenna uusi Deltarengas paikoilleen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.

o Asenna jousi ja napsautusrengas oikein varmistaen, ettd ne ovat paikallaan.
o Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto

o Kaynnista ase vain, kun se on turvallista ja laillista tehda niin.
o Seuraa aina turvallisuusohjeita ja kayta asetta vastuullisesti.
o Pida ase aina hallinnassa ja varmista, ettei se osoita kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda asianmukaisesti, ottaen huomioon paikalliset ymparistésaannokset.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyskeskukseen saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai tarkista valmistajan
verkkosivut. On tarkeaa, ettd kaikki turvallisuuskysymykset kasitelldadn viipymatta.

Kiitos, etta valitsit AR15 Delta Ring Assemblyn. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 DELTA RING
ASSEMBLY STEEL BLACK

Introduktion

Tack for att du valt Sons of Liberty Gun Works AR15 Delta Ring Assembly. Denna produkt ar designad for att
forbattra din AR15s prestanda och sakerhet. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla korrekt anvéandning och minimera risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation fér att skydda mot eventuella skador.
¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ FOlj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapentillbehdr och modifieringar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och att inga patroner finns i magasinet.
2. Ta bort den gamla deltaringen: Anvand lampliga verktyg for att ta bort den gamla deltaringen,
fijadern och snapringen.
3. Installera den nya deltaringen:
o Placera den nya deltaringen pa plats.
o Sakerstall att fjadern och snapringen ar korrekt installerade.
4. Kontrollera installationen: Dubbelkolla att alla delar sitter ordentligt och ar korrekt installerade.

Anvandning

¢ Anvand produkten endast med kompatibla AR15modeller.
¢ Kontrollera regelbundet att deltaringen ar i gott skick och att inga delar har slitits ut.
¢ Vid misstanke om skada eller fel, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en expert.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
o Atervinna delar dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av din AR15 Delta Ring Assembly.
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